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Montageanleitung
Ausziehtischbeschlag
Starre Front
TopFlex

Mounting Instructions
Pull-out table
Rigid hanger front
TopFlex

max
30 kg

http://support.kesseboehmer.de/topflex
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W Warning! Avertissement!
Avvertenza! ¡Advertencia! Aviso!
Varoitus! Advarsel!

!
Uyar¹!

Nicht korrekt! Incorrect! Incorrect!
Non corretto! ¡Incorrecto! Incorrecto!
Väärin! Ikke korrekt!

Korrekt! Correct! Correct!
Corretto! ¡Correcto! Correcto!
Oikein! Korrekt!

Fixieren/fixiert! Secure/Secured! Fixer/fixé
Fissare/fissato! ¡Fijar/fijado! Fixar/fixo!
Kiinnitä/kiinnitetty! Spænde/spændt

Sabitleme/sabit!
/

Lösen/gelöst! Release/Released! Détacher/détaché
Allentare/allentato! ¡Soltar/suelto! Soltar/solto!
Irroita/irroitettu! Løsne/løsnet Povolit/povoleno!

Ç¹karma/ç¹k¹k!
™ś™ž™ť /

Keinen Akkuschrauber verwenden! Do not use a cordless screwdriver! Ne pas utiliser de tournevis à piles
Non utilizzare un avvitatore a batteria! ¡No utilizar taladro atornillador! Não usar aparafusadora sem fio!
Älä käytŠ akkuruuvinvŠŠnnintŠ! Brug ikke batteriskruetrækker!

Akülü vidalama makinesi kullanmay¹n!

PZ2-Schraubendreher verwenden! Use a PZ2 screwdriver! Utiliser un tournevis PZ2
Usare il cacciavite PZ2! ¡Utilizar un destornillador PZ2! Usar chave de parafusos PZ2!
Käytä PZ2-ruuvitalttaa! Brug PZ2-skruetrækker!

PZ2-Tornavidas¹ kullan¹n!
PZ2

Klick-Geräusch beim Einrasten! Audible click on engagement! «Clic» lors de l’encliquetage
Quando si innesta si sente un clic! ¡Cuando encaja se oye un clic! Ruído de clique ao engatar!
Lukittuessa kuuluu klik-ääni! Kliklyd ved montering!
Trzask przy zaskakiwaniu!

Alle Maße in mm! All dimensions in mm! Toutes les dimensions en mm!
Tutte le dimensioni in mm! ¡Todas las medidas son en mm! Todas as medidas em mm!
Kaikki mitat mm! Alle mål er mm!
Wszystkie wymiary w mm!
Tüm ebatlar mm baz¹nda!
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1a
min Korpustiefe 500 mm
min carcase depth 500 mm

Maße für den Einbau unter einem Schubkasten
Drilling pattern for installation below a drawer
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Maße für den Einbau unter einer Arbeitsplatte
Drilling pattern for installation below the worktop
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Transportsicherung
Transport lock
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Montage der
vorderen Platte

Assembly of the front panel
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Montage der
hinteren Platte

Assembly of the rear panel
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Einsetzen der vorderen Platte
Put in the front panel M5x12

M5x12

2x

Einsetzen der hinteren Platte
Put in the rear panel
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Maße für den Einbau unter einem Schubkasten
Drilling pattern for installation below a drawer

Maße für den Einbau unter einer Arbeitsplatte
Drilling pattern for installation below the worktop

Griffschraubenköpfe müssen versenkt sein!
The screws heads have to be counter-sunk to the surfer!
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Vormontage der Front
Pre-assembly of door
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Montage der Front
Assemly of front
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Justieranleitung
Ausziehtischbeschlag
Starre Front
TopFlex

Adjusting Instructions
Pull-out table
Rigid hanger front
TopFlex

http://support.kesseboehmer.de/topflex
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